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&(hF CFTmsEeT | @ragw @evsslwid - L6rehs GlFrsv - P GrHELIw il a6ty -

allerda pewm - & (HdHd (LpewD

QW pssLD

OGwir  LmevevLmruilest ‘gerearm  sfeflorT  ydlerd, @reswF  FepssHDleT  UTLPEDS
wpewmewwujd ussTUTL H  Ulsitarenflswwud  GleusflliL®sa510CHTH, IHTVF FePdHdHleD
Guwiigewwd Gyuileri U6repsd woHmb LpewrfldF GlFrmsafledlphgh ST GlUHM Y SHls
gerailey  LweTURSSlweTerews  OeuaflliLBSSlujsTeng.  @)HHH  SLeT  ClFTMHSHET,
soSUTHSTENST Fips  Bew, sdall, QFdarsd@ wwHmID  USTUTL (G  Bepasamer

QeuaflliL(hSHSlTD6T. YeoTTe @aunHewnm GwTflOlLwis@Gn Gurwwg LLGam FHHe0s6T
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2 (Hheurs@Galarmer. @)dss(hewr, Y bBreusdlsy LwsTUBSSLILL (Hsiter HL 6T  ClFThseflsr

H6TewLd, YauMenm GTIHELIWTLILZlL 2 _6Ter FEHH6VH6T LPMILD &T6Hewar QL TTiiSngi.

(P EITEDIW T

@evsalw Qurfleluwitiy sterug Glaimib CFrmseaflst WTHMGCL VeV; 9K @H LTUTL (H
WTHOHULD Fn L. ' eTOTT S evfleorm CUTeTD 2 _6Va B)svdbalwmiserey, Ceupmi GTifld GlFThHaeT
sLer  eurms  (loan  words)  wweTuBSsLLBG,  SwGWTHSTH(ET  euTpeiuieD
DL WTOTLOTHS STeTLILBSIDGI. GOILuTs L6 reps Qurifld Frhsemear, 199 BrHmTaDT(H
Qregw s GOwusglerilar  Guifld e LwSTURSSUNBSESTHRTT. Y
L TeLeWL M1, eTedrT &iflesfeurm LBleursBlsv oy iLigCGur LiweTUBhSIu|eTarTir. jesTesrT &iflesf sorm |
9 BIsIeY CrPleuwiiitlley FelFThaser Y miFlevsggled GCrPlelLwidssliuL_mwed LNelrepar
Glorplulled g ritigCuwr LweTuBSSHLILIL (HeTerTest. jsiTedrT &iflesfeurm BHTeusdled @)raigws Glomhluilev
@)L bGunmister L6reps Cwriflullvewwpbs SHL6T CFThHaemer Y miFlesHSe0(HHH LoD

T flOLIWTSHGHI6TeT (ewmewt YTTiIeUsTH (3)dHa5L_(HeWT HeWLOF M.

O|eiTedrT SHif e LFlevrdSl6dT % (1h

OGwim LrsvevLmil stpdlwi ‘sitesrm sifesfleorm 2 svdleir WsdF AnHe Lslermiseaflsd spedTnTaHd

SHBLLGS DG @& Qreasw  HIF  GOLUSIOT  Fepds  UTLPEHNBEMIW  EDLOUILDT S

ClBTEWTL L 6T, 9J6iTL, Sl(HoewTd, GHHULD, JFepsld PSlweuNmisEd @)oo Guiwimest

pressTuTBsemer GleuefliLihdHISIDG).

semgullest prwd oereorT(Anna), ora g laril sifefler (Karenin) srssrusuflsr wewsralluirs
B hHsEuTg)LD, @)erid FlsTflwrer  surmeTavasleww (Vronsky) &TSH60lGHI M TeT.

QauisEpsalenL_ulleorer 2 me @ragw HTrFAWID FPHUPLD 6THTHGD PTHTES ) (HHSH TV,

OITRTT &(HEWIDWITET FoLPH I (PSSSMSULD Hesflewoewwiuld HyeiLiailsHsSmrsr. @GmiHluilsy esr

2_WETFFUTEY SN6HTEMmeD GlFIIg OETeTH MT6T.
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@)FmIL6tT  Q@ewewthgl eu@Hd WHEMTH Hewg  Gevallstr  (Levin)  erstusuemrE  FH]
IIWhHGI6Tengl. Gevallsit sHerg ealleuFTw euTPE®DS, HTHV (H1gujLedr), WHMID Feps,

Tl HH CHL 606 suplwima eurpdhenagsuilest GlLTHemer Ml LpwsLSIMTI.

IITRTT ST evfledrm Lslewrid HrHev, HIGTTaHID, Fepd LOILH6T, Fowl BLoLlGenasser, wHmID el

surpsewsuilest GlLimmer GureTy LVGaum) HHLIGILITHLSewar QY iTd FhHHMsHIDG).

HL6T GlFTHHEHD OrP6lILIWTLIL F&HH60% E1HLD

OGwim LrevervLmit sTpdlw jesrerrm it evflewrm Lglesrid, 1991d prmmressT(h) @)reipws IreF, Feps
auTpsemsewwl Lrgluedls@n poHIwwrer @)evsbSwinTad &HsLULBSIDSI. bDHdh BHTeVS5EH 60

@resw FepssHdlev L6lrepa OGwrifluilest STHsd WG HI HHSSH. Gl lgewind &HILDLIBIS6T

SHBIGET 2 eIWTLV&Hafley  @reagw  wHmid  Ll6lrepa  Gwrfhlsemer  wryl  wrmll

LweTURSSWSHTeV, Breusdler 2 swrwrLsvseafleb Glumwerailsy LI6rehd euTidemnsp 6T
STenTlILBslsTmer. @euaiemns sLer OlFrmaser, OGwrflOuwititiley LGamn FHEs0smer

T LI(h S SHIF6ST M 6vT. &L_63T CFTHHemET O mfl6 LW LIV 2_55l(pew 6T

69 & W TETLILI(D) 5] 63T M 60T

Curmenswrsssv (Paraphrase)

CUTHEBDTHHV 6TeTLIGI p(h OlFTevedlest GluTmewer, HCs CuTmeflsy eraflewwowirs Coum

GlFTevedlsy supmIGeuk 9 @. Chateau des Fleurs (SL 68 ) Gumrsirm GFrmassir sph FTgmyest

allGFlewws @GPl ereys@ WL HGW  Hevevrg, LNOTEhaFl uedTUTL 19657 HTH 5

seTemwenwuid  CeueflliLBGgSleTmerr. Yymdlew CQurPCluwiliureri sTierl.  (@)seneur

oing@uw  Chateau des Fleurs (Castle of flowers) eretrmy NEreps CurflulGsuGui

vwetuhGlwerenmi. permev, HLOlfleL GTELWTEEGLEUTS!, ‘LG rehs all®sl” (TL 95) erevrdl

Curmepswrsssv (Paraphrase) wewmuilGevCur aupmis Ll HsTerg). @)HeTTeV UTFHTHET B)bHF

GlFTevedlstt oygLiLiewL L1 QuThewer LfhgGlsTsTdmrissr, gpermsv Chateau des Fleurs’ stesrm
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U6lrepar GlomiflF GlFTsv HHid uswruTL & Apliy sHED wHIGHIMSHI. 3)FHICeu CLIT(HEHWT &S0

(Paraphrase) @pswmuflsir suyibLy stedrmy GlFT6LEVEVTLD.

aflerdsas wemm (Descriptive)

®)CxCumrsv, “Honi soit qui mal y pense!” (SL 69)(Shame on anyone who thinks evil of it) sretrm
NOreps aursfwid, s GOLUBISAL FNILSHSTY LWSTURSSILBD @F EGMUFLTELD.
srien.  oEdosHe  @smer g Cu  uwesTU@HujsTerTi.  OpeTTed SO
QumAQuwiiiiuTeTi  B.5TwrTMeT, ews “star  F@asrasf!  yererr!” (TL 97)  ereirmy
wrpPlusrerri. @m@ allerds wewmullevresr (descriptive) QurflOuwitiy BlspbholieTars,.

QLTTEY @)HT VLD cpey 2 ewgulled @)HbH Olserreud wHMID 2 wiGly OCsmef] FLolflsv
@evevrisd Gurit all(HFmg).

spe0lGLwiriy (Transliteration)

sLaTOTfldF  CFrhasenst  FHev  Hullflev  edllCuwiiiiy  (transliteration)  wpewmullev
supmIsLILL (heTenesr. o grryewroms, Croquet’ (SL 317) esteorm  allewerwirt (B Cgmiiumesr
CFTeveIH @ Chriy SLPF ClFTeL (B)LeVTSH HTTeTSHSTV, SLPeVID ‘GHOTGEsTL’ (TL 424) sretrmy
NQress Qurfuloorar sLer Qered sUlflain oULYGL LWSTUSSILL Garars). @)bs
aflememurt_ ® Lrrerdse eflevemuri riur L eflepenury () eugeutd, @repw Gl B @quieri
Qews  allewerwiriguisred  LrevevL Tl ews  Ll6lreps  Guorplullsy oyiig Gu
LweTL@SSwsrerTi. SEPID SiLigCur LNQTEhsHF QFmsd LWSTURSSIILL 19 GLILSTER SO
UTEFETEST alenamT 196 SeTepioadil (pupeWTE Lfbg Gsmsrer g wrall L rei,
Carevellsit obpluis setewio, @regw Curflulld GrsGw G JYBHWS GPplvmw

SUIPlVID o 6wTTSSISI M.
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HL6T GlFTpoHewer CmiflOLwiliLgley SrenTliLi(HIb cpedTn) FoHHVH6T !

1. Qurmerewnd HAohsv — 9Cr GFred uw HBHSE OGurmeamenwsswer (denotation +
connotation) Q& reiTiy K@D CLrgl, SV HHemerTds Ola TeRTT6UG) Bl 6UTLD.

2. uewTuT HF FEH0 —LNrehd Feps HiamisHEbisamars SOPL Llsereniluilsy ©6smeT(®
QU (UG FTSHHWLOlVEm6V.

3. oaud Asme — cpavs QFraadlar Brafss seTmwRLT, salssas FouGUT L 6T

OFTiHemear GTHELIWTE @D Curg whislalHEng.

@)serTev, sL6T GFTmameflest GrPElLwilitlley eilerds  (Wpewmujb, CUT[HEHDTSHSILD,
el CIYD LweTUBSSLILHS STDET. DeTT6V §p6UbGleUT(H (LPeWMEHGHLD &H6dfldhDHeuf] eurLdL|H6IT
2 erenedr. yevreurm SHifefleorT FHUPTHEHEHHD, eurTssifler yflsemev esraflenwwimd@io Gnmdsaled

CLmUTID GUTHEhWTSHHL LwsTLBHSSLILL (heTengl. @)sermed cpsv Glomifluilest GlFmleayid

LST(P& (PLD FHMI &MMHSHLILIL LTI, HwSBWTL L SHews sTaflaTasll LlssTumm (plysSlmgi.

Enendons nous (SL 140) eteorm NQrehs OGeErmemrihé@, erurer, @)rasdwiwmenr,

CpmbsHms CeuafliiL®Bsgsin “Shall we understand each other?” svsvs ‘Do we agree?”
eTeiTLIGl  OUT(H6T. TF FOPHSHDHST [HISDIGHLOTERT 2 _HIWITL V6T  (PohHewabuwr  L6rehar

CFTHHET LTFeUTHL LIWTURSSLLIL L T. YoTT6V HLPTHSHHlV, bhbd OlFThHaHemar
ellQuuwiriiy  (transliteration) wewpuilsv  srmrwsv,  pePLWTSHL  CILIT(HEHEDT S SH6V
(paraphrase) yewpuilGeGw gyl (hsrenesr. yHTeug, Enendons nous” ereirm LGrEhss
GarLiflsst Gumrmerter ‘let us understand each other / mutual agreement’ sersrug:
Pe»wWrsEd endsall LUl ®), BLbems GCl&TeawTL aussTTd &) (HLILITET 6TTLINS jeust Mlbg
C&ETenTLswsll GuUTew Sjeuengl seawrsst  GmibLL et wWesresfleor.” (TL 208) sresrmy  H1lip
wrilerig litenL_uilsd HewsLTheTT SHevvrherey, Heusst GV BIOLIGHNS LIVSTTHIMS 6TTMI

@evEFw BwGHHIL 6T, ailensasrsd: 61sTHSSHIETETTT.
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“Mazurka” (SL 92) steorm Glemev @)regw orFewsuuilepd wGrriilu Fepsddlavid Lirueviomer

m Gurevhgl BT urrbufl LT YGHw. B)S5DHE HWIPlL Blasrrer GlFre (@)svemsv.

BTy CumflQuuwiiiiurert  eeflCuwitiy  wpewmenw  (transliteration) vweTLBGH)

‘wFanfiTassr (TL 138) stesr liLigCui CsTer(® subgsirerti.

opermev ‘Mazurka” eresrm GlFmed Qeumyb sp(h pLeTd WL (Hosvsy; &1 199 HmIrHMTesITLg L
G 1 emivd FepssHd GLb@uHD LSTUTL HF ADiieLwh, Sbss STOSSW ()me-BHL Tl
urenflewwud QeuafllliL@SHE M. SOV “BLerid” stesr CUTHEBWTSHSTYID (paraphrase),
IbsLI LTUTL_ (HF Femeu GHwmbg ail(BLb. sTeaarGeu @) mi@ allards wswm (descriptive method)
LweTL@SsLILL Gt eaufun @)wsAns. “wialiEsT eeTn GUITEBS BT igsT
Srsean pLaTD” sTeTn allaTEsTss QETOSABmESTD, SUPD LiglILaGES bsSE CFTeD

SHHLd LesrLjevs Gummentenowid Lilbg (5 @Lb.

sLeT OFrmaser CTHEluwiiiley WaslGluflw FHEHBVHeMOT 2 (HEUTSHSISTTEYID, j6um et
uflwrsGeu cpsv HITedlest sursvTHmMILs Lesrevremilujd LissdTUTL (h sussTenT(pLd GlouaflliLi(hE M.
TGy HL 60T GlFTHHewer GoTHOLIWFTILG 6TOTLSI @ FTSHTTENT WG IPewD OlFweVTS
@)svevriosy, @eVEEWGMBUJD LTUTL L ujd G Hrdbdled eweusH@GLd BHIGWIGHHLOTET §3(h

uewL_LiuTmHmeV GlFuwisv sTearm) &HBLILL Geuesst(hLd.

sL 6T GlFTpasefler QrPelLwiliyg Aobse056H%E $ ey

OjeiTerT S edflewrm LFleardsle srewriii(hid sLer GlFrmaser, @mliurs Mazurka, Enendons
nous, Chateau des Fleurs Gumsirmewsu, OGLTNCLWITLILITOTHEG CU@HLD FouTeVHEDET
2 ML THGHeTper. @eusurprer Gerhasswer Cpriqwirs sedlQuuitiursd (transliteration)
WL (BID UPBRIESITTS), UTFSHSG I hsd Gersedsr Gaalbr BHH Herend QsfbsTaND o6
> aredioWITeT QUTHEHD LTUTT HF FTiyhd wagewwwirs Gerefliiu_rg. wniymid, Geimitb
Gurmer GFTsvepib wewmullsy (paraphrase) QumPELwissTed, Fev 2 ewyullest GeuaflbT (B
geiremioujid, yFH@&flw Gy uaTuT () s Fybg alGb. Gbs wreawurleL s

Sriiugm@ @rent® PewmEEHD HVbs WewMCw FAnbe FTeuT@GH. YBreugl, GFTsL LpLHedlev
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9B6 01Ol eugailsy sriul (), Uereri @&pllL SeVevg alleTdsswTs bhsd 6lFTeD
GUs@GD  @Lib, usTUTEH VNG KSDDAF HEHSLTS  THEHSIDIES GousTHIb.
TOSSIGHTLLTa. “wFafiTassr (BuTebhgh BTLigeT rFeweu BL&TD) eTedim G&THEHST6,
9 FOlFTeLe06IT FevllGgIoupd STLLTHMLILMD; uTFEMISGHD Liflgsv stafllgmT@h. 3)Cs58umsy,
2 ewrwTLeV&efed supd LIGrepa GleFrsvevrssr “Enendons nous” Gumesrmemeu, SOV
“stetteTeaTGLmedr  {r (LG repfev  ‘Brid  @liys6sTarGeurior?’  etermyy  Gummsir)”  sTedTm)
0lOLwitiiley  GuigCuw  sroul @, eallerdsd Y sGOINL  Sriul LT, eUTFHT
INTES5MSUD, IbsF CleTd azpaTs SUUGW sroucBerarg esTU@SYD LHbs)
Glgreireuri. 9,%Geu, pedlClLIWITLIL + allend s 6TedTm HeVLiL (PewMEW LT uTHIGLD GlFTHHewer

T HlOLIWTLILSEV 2 _aTL_TELD FoHH6VEE1hS G, $TeUTS eWLOW|LD.

Y1y r

ojeiTedrT i evflewrT Breusdley, @regw Gwrluiley Gu@pbuTeid LNETreps, CureSag Clorlsd
CFrhosst sLerT CQarmaser (loan words) opa @)L ELHMsTeTar. @)ewou HEDHLOTHS T 66T
QUTLPEHEM S, FOPHF L6V, LIGHTUT(H paSWeuNeHM 2 60T HHINSB6D (LPpHHIWLT LIBIE, 61555 60T 6uT.
QEVTTE, YhahL 6T OFTHHemeTs SHLPleL GomIflolLwTsGHhGuTg eupmleT spedlwenioliL,
Glum e, LewTUTL (HF dreweu QY aslweuNewmF FHwWTHL LUSlwF G\Fuiaudg| FiqTLOTHME).

S|TUIT ST eflerT L Sleurdhengd SOl  CorplolLwiTdgsd B.STLOTTEET HeUTHET &L 63T
OFrhoHewer GCTHCLWTILSlL LVGaIM pewmHewerl LweTURSSwjsTorTi. Fev @)L_Biseaflsy
spe0lClLwiiy  (transliteration) wewpewpw LweTLRSH CFTHEDTLw»r Ly Cuw Gl&TewT(H
subglsrenmi. @eermev cpey  GorPlulley @)L bGluDmisTer  HL 6T ClFTVT  BHesflGgieuLd
STUUTHDOILBRSISTDSGI. DYEITTV UTFHTHOTTY BT GlLIT(Hewer 2 L aTiqwrsL LiflhgI6Cls Terer
Quergl. @asm@ wrHprs, Ao QLbisellsy aillerss wewmenws (descriptive method)
LwsTUGSF), Ybsd ClFTe Tewss GPIESDG cTeaTUDSS CBella)LBSSISDTTHE. @566l

UTFSIGHE Lflsev steflgralearmeid, sLer GFredler Gleusefllprl H @ wisvLesr HewIGEELD
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GHwmha alBEInG. eTarGeu, B)H Wewmo:ewerwd CFidhgh LWSTUDSGSHIUSH UTFESTEHEHD S,

GlFTsvedlsiT GILIT(HEHLD, cpev GClomifluiledr Heweuu|id Gr CHISHleL HlewL_dbadb 2 _FaHmg|.

@eusurm), HLeT GFTmEefler GTHCLWLIL sTedtugl Geumyd CurflFfdssevrs  wL (HILb
@)sveurioed, LssTUTL G UfTHDSSHeTET FauTOTSD HHHAMS. QTHOUWITILITeT 8T
Fmeww, eui Caih6sHSGHL wewmseaflsst Fhlwresr FwFlewsw, surFsiser cpsvGloTL
uenL_L1LiledT Femeuen i eILISILILIGDEHTET UTUILISHL 2_(hHEUTH GBI DS
2 s Qevsdlwnismer Ul Gurflouwis@ GCurg &Ler CFrmEswerd Fflwmest
wpewpulled ewasWITEHDHV sTerLgl, CTHElLwiiiuTerflest LewLLiLTHDeDeOWLD, 6uTFSHTH6rflesT
WIS SUJLD (B)eW6WTE LD (LPSHIBUILDTET LITEVLOTS alleTBIGHSIMS.
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